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Manuale tecnico posto esterno Powercom Art. 1600
Technical manual for Powercom external unit Art. 1600

Manuel technique poste extérieur Powercom Art. 1600
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Technische Anleitung AuBensprechstelle Powercom Art. 1600
Manual técnico de la unidad externa Powercom art. 1600
Manual técnico posto externo Powercom art. 1600




@ Fig. 1 Montaggio e collegamento portiere audio

“ 2 Montaggio/Smontaggio frontalini
“ 3 Regolazione portiere audio
“ 4 Posizione alternativa del microfono

@ Fig. 1 How to mount and connect the speaker unit

“ 2 How to insert and remove front panels
“ 8 Adjusting speaker unit
“ 4 Alternative microphone position
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Comment monter et relier le HP micro
Comment insérer et enlever les facades avant
Réglage HP micro

Solutions alternatives pour positionner le micro

Monteren en aansluiten luidsprekerunit
Montage en demontage frontpaneel
Instellen luidsprekerunit

Alternatieve microfoon positie



Montage und AnschluB des Lautsprechereinsatzes
Einbau und entfernen der Frontplatten

Einstellung Audio Zugangssystem

Alternative Lésung zum Einbau des Mikrofons

Montagem e ligagéo porteiro dudio
Montagem / Desmontagem das frentes
Regulagéo do porteiro audio

Posicéo alternativa do microfone
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1 Montaje y conexién portero audio
2 Montaje/Desmontaje de las placas
3 Regulacion del portero audio

4 Posicion alternativa del micréfono
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@ Variante per alimentazione supplementare cartellini portanome.

@ Variant for extra lighted modules power supply.
Variante pour 'alimentation des modules éclairés supplémentaires.

@ Extra voeding bij meer dan 9 verlichte modules.

Variante fiir zusatzliche Stromversorgung der Namenschildhalter.
@ Variante para alimentacao suplementar das etiquetas de nome.
Variante para alimentacion suplementaria de las etiquetas porta-nombres.

L’Art. 1538 puo alimentare al massimo 9 moduli illuminati.
Per alimentare fino a un massimo di ulteriori 15 moduli illuminati utilizzare I'Art. 1212/B. (Art. 1600). 9

1212/B

Art. 1538 can power up to 9 lighted modules. - T
To power up to 15 extra modules, use Art. 1212/B. @ — > [TTL GIALLO/YELLOW
U ¢ ARANCIO/ORANGE

@ L’Art. 1538 peut alimenter jusqu’a 9 modules éclairés . MARRONE/BROWN
Pour alimenter jusqu’a 15 modules éclairés additionnels utiliser I'Art. 1212/ ROSSO/RED

Art. 1538 kan 9 verlichte modules voeden. 1 0
Voor het voeden van 15 extra modules, dient art. 1212/B gebruikt te worden.

@ Der Art. 1538 kann maximal 9 beleuchtete Module versorgen. Fiir die Versorgung von max. weiteren 15 beleuchteten Modulen
muss der Art. 1212/B verwendet werden. (Art. 1600).

O Art. 1538 pode alimentar no maximo 9 médulos iluminados. Para alimentar até o méximo de outros 15 médulos iluminados
utilizar o Art. 1212/B. (Art. 1600).
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@ El Art. 1538 puede alimentar al maximo 9 mddulos iluminados. Para alimentar hasta un maximo de ulteriores 15 médulos
iluminados utilizar el Art. 1212/B (Art. 1600).

@Variante per alimentazione supplementare cartellini portanome su impianto dotato di 4 moduli fonici (Art. 1600).
@Variant for extra lighted modules power supply in a system with 4 Art.1600 speaker unit.

Variante pour P'alimentation des modules éclairés supplémentaires dans un systéme avec 4 modules hp micro Art. 1600.

@Variant voor separate voeding ten behoeve van extra verlichte modules in een systeem met 4 luidsprekerunits art. 1600.
Variante fiir zusétzliche Stromversorgung von Namensschildhaltern bei Anlagen mit 4 Gegensprechmodulen (Art. 1600).
@Variante para alimentacao suplementar das etiquetas de nome na instalagao dotada de 4 médulos fénicos (Art. 1600).

Variante para alimentacion suplementaria de las etiquetas porta-nombres en la instalacién dotada de 4 médulos fonicos (Art. 1600).

@ L’Art. 1538 pud alimentare al massimo 9 moduli illuminati. Nel caso di impianto con 1538 T
piti moduli fonici (Art. 1600), I'Art. 1538 deve alimentare prioritariamente questi ultimi e
successivamente i restanti moduli pulsante fino a un massimo di 9. Gli ulteriori moduli @ a'ﬂa ﬂee GIALLO/YELLOW
illuminati dovranno essere alimentati dall'Art. 1212/B. ) ARANCIO/ORANGE 5
MARRONE/BROWN
Art. 1538 can power up to 9 lighted modules in case there are several speaker units Art. FOSSORED
1600, Art. 1538 must feed primarily the latter and secondly the lighted modules up to 9 ‘ 1 ’7 . ‘ 1
max. All extra modules must be feed by Art. 1212/B. I\ 1212/5“7
=H08ENE

L’Art. 1538 peut alimenter jusqu’a 9 modules éclairés. Au cas ol il y plusieurs hp micro |||
Art. 1600, I'Art. 1538 doit alimenter principalement ces derniers et ensuite les modules = %
éclairés jusqu’a 9 max. Les modules restants doivent étre alimentés par I'Art. 1212/B. ﬂﬂ

@ Art. 1538 kan 9 verlichte modules voeden bij verschillende luidsprekerunits, Art. 1600.
Art. 1538 voedt primair de luidsprekers en secundair max. 9 verlichte modules. Alle extra 2 2
modules dienen gevoed te worden door art. 1212/B. % ‘ 1 %

et et

Der Art. 1538 kann maximal 9 beleuchtete Module versorgen. Bei Anlagen mit mehr ﬂ ﬁn ﬂ
Gegensprechmodulen (Art. 1600) muss der Art. 1538 vorrangig die letzteren versorgen, — fi —
und anschlieBend die verbleibenden Tastermodule bis zu einer Gesamtzahl von maximal 9. =
Weitere beleuchtete Module miissen mittels des Art. 1212/B versorgt werden.

@ O Art. 1538 pode alimentar no maximo 9 médulos iluminados. No caso de instalagdo com 6 6
mais médulos fonicos (Art. 1600), o Art. 1538 deve alimentar prioritariamente estes Ultimos 2 2
€ a seguir os modulos restantes de botdo até o maximo de 9. e S
Os outros médulos iluminados deverao ser alimentados pelo Art. 1212/B. iii iii

El Art. 1538 puede alimentar al méximo 9 médulos iluminados. En el caso de instalacién con — —
mas madulos fonicos (Art. 1600) el Art. 1538 debe alimentar prioritariamente a estos Ultimos
y sucesivamente a los demas médulos del pulsador hasta un méximo de 9. Los médulos
iluminados deberan ser alimentados por el Art. 1212/B. 6 6
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